noch dritten Personen
Violation is punishable.

Reproduction or issue to third parties in any form whatever

zuganglich gemacht werden und bleibt unser Eigentum. Zuwiderhandlung ist strafbar.

Diese Zeichnung darf ohne unsere Genehmigung weder vervielfdltigt,
ALl rights strictly reserved.

is nat permitted whitout written authority from the proprietar.

Gescannte und digital verteilte Zeichnungen
bendtigen zur Freigabe keine Unterschrift!
Scanned and digitally distributed drawings
do not need a signoture for the release!

Technische Anderungen

vorbehalten!
Technical modifications
will be reserved

ECO-DOMO NF (RAST 5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik - Innenverrastung mit Verrastung fUr Flachsteckmesser
ECO-DOMO NF [RAST 5] IDC housings -locking feature inside with locking feature for tabs

Roster: / piteh:

Hmm

Identifikator; / identification:

MFVY_9566-007_D_KF

Blatt: / page:

)

vereinfachte Dorstellung
einer moglichen Abart
simplified representation
of possible variation
P - Posilionierung
positioning rips

yA

M = Messerverrostung B[
tab locking i{ 2n |3
5 T
feet— N
' K = Codierung f
p K keying
|<—
g 150,05 RF = Rostfeder innen
1 -0,15 ‘ ‘
internal locking latch

1210,2

Beispiel Artikelbezeichnung
examp le parlt description :

S

Fehlende MaBe und Hinweise
ehe separale Kundenzeichnung

Missing dimensions and notes
see separale customer drawing

=

STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

MFVY 9586-002-W21-CCC-MMM-NN

=

Materialcode / material
Abart / variant

Kontaktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Artikel-Nr. / part no.

Alpha-Teil der Artikelbeze

Farbmarkierung / colour marking
Beschriftungscode / labeling code
code

Verpackungscode / packing code

ichnung

alpha part of the part description

Verteiler
distributor

Empfinger

receiver

SOH

Sow

. . Anzahl der Bestickuna / loadin Ge.hdhuse{obh\‘i‘ng Hasﬁeder 7wischen den Kammern Coditerhun svar‘i‘ante *VV*
Mikepereichm o SR | X = Ty ot T et dligpaaon | Bemerkung w
p p contacts | 1| 2 MH 8420-002 Messerverrastung / tab locking MH 8420-0XX D MH 8420-002 Verpackungscode / pOCk\ﬂg code
T2 YV Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 9586-002-W21-CCC-MMM-NN 2 WIiwW 81 X ‘ 21 MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50260
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1 MG Magazingroverpackung / large magazine parcel WN 50 260
T2
- M-
Kontaktcode / contact code Beschriftungscode
T2 (bl Kontakt noch Kundenwunsch
MFVV 9586-002-W23-CCC-MMM-NN 2 WIW 81 X 23 W [Stromsttirkel g oAy Artikel-Nr. labeling cade acc. to
Messerverrastung auf Kemmer 1 / tab locking at chamber | amperage cable section pcuor”tmﬂcot the customer
T2 ‘ : Code-Nr. [siehe WN Farbe
§ 16A 0,35 bis 1,5 mme RF 8122.030 code no. | see WN colour
Besch |
eschriftun
-CCC- 000 without !
o : lobeling
Material und Forbcode Ry
material and colour code N ¥ % 30.72 sﬁﬂdih
— Materialinformation siehe Kundenzeichnung
MFVV 9586-002-W26-COC-MMM-NN| 2 W/ W 81 X 26 T e s
Messerverrastung auf Kammer | / tab locking at chamber f i Farbmarkierung siehe
— PAB6-GF15 colour marking see
MFVV 9586-002-W28-CCC-MMM-NN| 2 [W|W 81 X 28 Code-Ar, Farbe / colour WN_30.83
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1 : Code-Nr. Farbe
1L altrose code no. colour
T2 antique pink " ohne
lichtbloy ithout
o1l light blue LI
tirkisbloy
| ) 218 turquoise blue
MFVV 9586-002-W33-CCO-MMM-NN| 2 |W W 82 33 i mosyrin
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1 08 g
701 silhergrau
1 ) Silver grey
schwarz
905 black
natur
T 9 960 nature
MFVV 9586-002-W36-CCC-MMM-NN| 2 |W|W 81 X 36
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1
T2
MEVV 9586-002-W37-CCC-MMM-NN| 2 |W|W 81 X 37
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1
T2
MEVV 9586-002-W59-COC-MMM-NN| 2 |[W|W 82 39
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1
e 22 Material WN 14.0634.01 mit Moterialcode -960- hinzu.|04.03.22|U0013643
21 Material WN 14.0032.01 entfernt 07.07.21{U0013643
— Index Anderung / modification Dg um Nome
MFVV 9586-002-W42-CCC-MMM-NN| 2 (W W 81 X 42 Tate | home projbet minagec
Messerverrastung auf Kammer 1 / tab locking at chamber 1 erstel ] 01.08|U0013643 DM MFVV 9586_002
prepared| £J-V A

http://wuw.stocko.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinweise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and contacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fiir Steckverbinder und Konfakte



